GENERATYVIN] DIRBTIN] INTELEKTA NAUDOJANCIO KONSULTAVIMO
SPRENDIMO DIEGIMO VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. US24-332

2024 m. gruodzio 5 d.

Vilnius

UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
Pirkéjasatstovaujama kanclerio Arino Marmos, veikian¢io pagal Dokumenty pasiraS§ymo ir derinimo
tvarkos apraSo, patvirtinto Uzimtumo tarnybos prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — Uzimtumo tarnyba) direktoriaus 2018 m. spalio 1 d. jsakymu Nr. V-471 , D¢l
Dokumenty pasiraSymo ir derinimo tvarkos apraso patvirtinimo*, 8.5.1. papunkciu suteiktus jgaliojimus,
ir UAB ,,Tilde informacinés technologijos*“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktorés Renatos
Spukienés, veikiangios pagal jmonés jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi,
atsizvelgdamos | tai, kad Tiekéjas buvo Pirkéjo pripazintas Generatyvinj dirbtinj intelekta naudojancio
konsultavimo sprendimo diegimo pirkimo laimétoju sudaré Generatyvinj dirbtinj intelekta naudojancio
konsultavimo sprendimo diegimo vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare dél Siy
Sutarties salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais perduoti generatyvinj dirbtinj
intelekta naudojanc¢io konsultavimo sprendimg, jskaitant diegima, kurio tikslus pavadinimas, modelis,
teikimo salygos, techniniai reikalavimai, apimtys, specifikacija yra nurodytos Sutarties 1 priede (toliau
— prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti perduotas prekes ir sumokéti uz jas sutartg kaing.

2. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Prekes turi biiti pristatytos bei jdiegtos adresu A. Vivulskio g. 13, Vilnius, iki 2025 m. vasario 28 d.
2.2. Pirk¢jas pasiraso Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei visos prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

2.3. Saliy rastisku susitarimu prekés gali biiti pakeistos j lygiavertes arba kity gamintojy prekes, kurios
privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms prekéms keliamus reikalavimus, kai:

2.3.1. Sutarties 1 priede nurodytos prekés nebegaminamos ir Pirkéjui yra pateiktas prekiy gamintojo
raStas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu prekiy gamintojas atsisako iSduoti tai patvirtinantj rasta);
2.3.2. prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo
priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina yra 16 335,00 eurai (SeSiolika tukstanciy trys Simtai trisdesimt penki eurai 00 ct),
iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) ir visas su prekiy teikimu susijusias iSlaidas. Sutarties
verté be PVM 13 500,00 eury (trylika tiikstan¢iy penki Simtai eury 00 ), PVM sudaro 21 % — 2835,00
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eurai (du tukstanc¢iai aStuoni Simtai trisdeSimt penki eurai 00 ct). SutarCiai taikoma fiksuotos kainos
kainodara'. Detalus prekiy kainos i§déstymas nurodomas Sutarties 2 priede.
3.2. | prekiy kaing yra jskai¢iuotos visos iSlaidos ir mokesciai, susije¢ su tinkamu Sutarties vykdymu.
Tiekéjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti teikiant Sutartyje nurodytas prekes, ir
prisiima visg rizika, susijusia su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis bty).
3.3. Uz laiku ir tinkamai pristatytas prekes Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos, pries tai pasirasius Prekiy perdavimo—
priémimo akta (Sutarties 3 priedas) ir nenurodzius jokiy prekiy teikimo trukumy.
3.4. Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama pagal bendra kainy lygio kitima, prekiy grupiy kainy pokyc¢ius
bei dél mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitima, kaip nurodyta Sutarties 3.5 papunktyje.
3.5. Sutarties vykdymo metu pasikeitus perkamy prekiy taikomo PVM tarifo dydziui, Sutarties kaina
gali keistis pasikeitusio PVM tarifo dydziu. Sutarties kaina, kai Tiekéjas Sutarties sudarymo metu
nebuvo PVM mokétojas, taciau juo tapo Sutarties vykdymo metu, perskai¢iuojama nebus. Pasikeitus
PVM tarifui, Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:
—]—(S‘ T.i) x(1 —12;%0)
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v - perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S
Ss_ bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
r §

Y g

* - senas PVM tarifas (procentais)

V' - naujas PVM tarifas (procentais).
4. PREKIU GARANTIJA IR KOKYBE

4.1. Tiek¢jas garantuoja parduodamy prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybe,
zenklinimas ir jpakavimas turi atitikti gamintojo standartus, Sutarties saglygose ir jos prieduose pateiktus
reikalavimus, taip pat perkamy prekiy modelius ir apraSymus, prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus.

4.2. Prekiy garantinis terminas nurodytas techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

4.3. Jei per garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSryskeja paslépty prekiy trikumuy,
kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ir / ar daikty saugojimo taisykles,
atlickami Sutarties 5.1.9 ir 5.2.5 papunkc¢iuose nustatyti veiksmai.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. Pristatyti prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede pateiktoje techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus ir kuriy kokybé atitinka standartus bei reikalavimus jprastai keliamus tokioms prekéms ir
kurios yra tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei
efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, prekiy pristatyma pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

5.1.2. Paskirti asmenj, atsakinga uz Sutarties vykdyma, konsultuoti Pirkéja prekiy naudojimo klausimais;

! Nurodoma vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, nuostatomis.
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5.1.3. Nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui pristatyti prekes Sutartyje nustatytais terminais;

5.1.4. Pirkéjui pasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir nenurodzius jokiy prekiy perdavimo
trukumy, pateikti jam PVM saskaitg-faktiirg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo dienos. PVM saskaitoje-faktiiroje privalo biiti nurodomas Sutarties numeris,
Sutarties sudarymo data. Paslaugy teikéjas PVM saskaita-fakttira privalo pateikti naudojantis sgskaity
administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS) (sistema SABIS pasiekiama adresu
https://sabis.nbfc.It). Nesant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nurodyty objektyviy galimybiy PVM saskaitg-faktiirg pateikti naudojantis saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis, ja Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti
elektroniniu pastu saskaitos@uzt.lt .

5.1.5. Iki Sutarties galiojimo pabaigos grazinti visus i$ Pirk¢jo gautus dokumentus, jeigu Pirkéjas tokius
dokumentus buvo perdaves Tiekéjui kaip reikalingus Siai Sutar€iai vykdyti, Pirkéjo nurodytiems
asmenims;

5.1.6. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo nepristatyty ar netinkamai
pristatyty prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia
Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus. Delspinigiai gali biti i§skaitomi i§
Tiekéjui mokeétiny sumy;

5.1.7. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 500 (penkiy Simty) Eur dydzio bauda, jei Tiekéjas netinkamai
vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus ar Sutartis nutraukiama Sutarties 8.1.1. - 8.1.3., 8.1.6., 8.1.8.
ir 8.2. papunkciuose nurodytais pagrindais;

5.1.8. Atsakyti uz bet kokj prekiy neatitikima, kuris buvo prekiy perdavimo Pirkéjui momentu ar
paaiskéjo véliau ir kuris yra bet kokios Tiekéjo prievolés pazeidimo pasekme, jskaitant garantijos, kad
tam tikrg laika prekés bus tinkamos naudoti pagal jy iprasta ar specialiai nurodyta paskirtj arba islaikys
aptartas savybes ar charakteristikas, pazeidima, jei per protinga laika Pirkéjas pranes¢ Tiekéjui apie
prekiy trukumus;

5.1.9. Gavus Pirkéjo surasyta prekiy defektinj akta, per 5 (penkias) darbo dienas defektuotas ar su
trukumais prekes pakeisti kokybiskomis tos pacios rusies prekémis ir savo 1éSomis pristatyti Pirkéjui, o
jei tokiy Tiekéjo sandélyje néra — priimti grazinamas defektuotas prekes tomis paciomis kainomis,
kuriomis jos buvo pirktos, arba sutaisyti atsiradusius gedimus;

5.1.10. Uztikrinti, kad j perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, prekés néra
ikeistos, neareStuotos ir kad jos néra teisminio gin¢o objektas, taip pat, kad Tiekéjo teisé disponuoti
prekémis neatimta ir neapribota, kad néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty
turéti jtakos Pirkéjo teisei naudotis prekémis. Pazeidus Sias sglygas atsakomybé tenka Tiekejui;

5.1.12. Uztikrinti, kad Sutartis bus vykdoma atsizvelgiant j reikalavimus susijusius su nacionaliniu
saugumu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalimi ir (ar) 47
straipsnio 9 dalimi.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja:

5.2.1. Bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti jam visg turimg informacija ir / ar dokumentus, kurie gali
biti reikalingi tinkamam Sutarties vykdymui;

5.2.2. Priimti pristatytas kokybiSkas prekes bei per Sutarties 3.3 papunktyje nustatyta terming apmoketi
Tiekéjui uz laiku ir kokybiskai suteiktas prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede keliamus reikalavimus
bei suteiktas laikantis nusistovéjusios praktikos ir atitinkamos profesijos standarty, numatyty tokios
ri§ies prekiy teikimui, pervedant pinigus j Tiekéjo Saliy rekvizituose (Sutarties 11 dalis) nurodyta
atsiskaitomajg saskaita;

5.2.3. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg arba
atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo
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motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo — priémimo aktas bty
pasirasytas. Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas elektroniniu parasu;

5.2.4. Tiekéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos prekiy kainos
uz kiekvieng uzdelsta kalendorine diena, jei uz pristatytas prekes nesumokama Sutarties 3.3 papunktyje
numatyta tvarka. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus;

5.2.5. Jei gavus prekes paaiskéja, kad gautos prekés neatitinka prekiy gamintojo kokybés standarty,
nustatomi kitokie defektai, trukumai ar gedimai arba prekés neatitinka Sutarties 1 priede pateiktai
techninei specifikacijai, per 5 (penkias) darbo dienas nuo trilkumy nustatymo dienos surasSyti prekiy
defektinj aktg ir iSsiysti jj pasiraSyti Tiekéjui. Negavus Tiekéjo pasirasyto prekiy defektinio akto per 5
(penkias) darbo dienas arba Tiekéjui atsisakius ji pasiraSyti, laikoma, kad Tiekéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy;

5.2.6. Defektuotas prekes grazinti Tiekéjui per 10 (deSimt) dieny;

5.2.7. Pateikti Tiekéjui akta apie padarytg Zalg per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Zalos atsiradimo
nustatymo dienos.

5.3. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu turi teise:

5.3.1. PapraSyti raStu pagristi praSomos informacijos ir / ar dokumenty, nurodyty Sutarties 5.2.1
papunktyje, reikalinguma;

5.3.2. Dalyvauti Tiekéjui pristatant prekes steb&jimo ir (ar) priezitiros tikslu.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Atsiradus force majeure aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti arba iSvengti, nei kuriomis nors
priemonémis pasalinti, Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma arba netinkama
vykdyma, laikantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212, 6.253 straipsniy
nuostatomis bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijaniy pazymy iSdavimo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

6.2. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj
isipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranesti kitai
Saliai apie susidariusig situacija. Bitina praneiti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimy.

6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
laiku pranesta, nuo prane$imo momento. Laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§
dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju buty iSvengta, atlyginima.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Kilusius tarp Saliy gin¢us dél Sios Sutarties vykdymo abi Salys sprendzia deryby bidu.
7.2. Jei gino nepavyksta iSspresti derybomis per 20 (dvideSimt) darbo dieny, jis sprendziamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
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8.1. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu
pranesgs apie tai Tiekéjui, jeigu:

8.1.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus isipareigojimus;

8.1.2. Tiek¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

8.1.3. Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, sukc¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje arba kai Tiekéjas netenka licencijos, akreditavimo ar kity leidimy, kurie yra bitini jo
veiklai vykdyti;

8.1.4. Centringje vieSyjy pirkimy informacing¢je sistemoje apie Tiekéja paskelbiama Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnyje nurodyta informacija;

8.1.5. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;
8.1.6. paaiskeja, kad Tiekejas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.1.7. paaiskeja, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
1vykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

8.1.8. paaisSk¢ja Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje ir (ar) 47 straipsnio
9 dalyje nurodytos aplinkybés.

8.2 Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] prie§ 3 kalendorines dienas rastu praneses apie tai
Tiekéjui, jeigu Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.3. Pazeidimus, nurodytus Sutarties 8.1. ir 8.2. papunk&iuose, Salys susitaria laikyti esminiais Sutarties
pazeidimais, nepriklausomai nuo to, ar §iais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Si nuostata neapriboja
galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylanciy jsipareigojimy pazeidimus
kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.
8.4. Salis, Sutarties 8.1.1. ir 8.1.2. papunkéiuose nurodytais atvejais, pries vienasaliskai nutraukdama
Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies paSalinti Sutarties nutraukimo pagrinda
sudarancias aplinkybes (priezastis) per protingg terming, kuris negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny, jas skaiiuojant nuo reikalavimo iSsiuntimo elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu
Sutartj pazeidusios Salies adresu dienos.

8.5. PranesSimas apie Sutarties nutraukimg laikomas jteiktu kitg darbo dieng po pranesimo elektroniniu
pastu i§siuntimo kitai Saliai.

8.6. Nutraukus Sutartj dél esminiy Sutarties pazeidimy, Pirkéjas vykdo Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 91 straipsnyje nustatyta prievole Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje
paskelbti informacijg apie Sutartj nejvykdziusj ar netinkamai jg ivykdziusj Tiek¢ja.

8.7. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

8.8. Nutraukus Sutartj, Pirkéjas turi kiek galima greiiau patvirtinti perduoty prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkejo skola
Tiekéjui.

8.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos
1SieSkomi i8skaiciuojant juos 1§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

8.10. Sutartj nutraukus dél Tiek¢jo kalteés, be jam priklausancio atlyginimo uz suteiktas prekes, Tiekéjas
neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos (jeigu Sutartis Saliy pasiraSoma ne ta pacia diena,
laikoma, kad Sutartis jsigalioja tg dieng, kai ja pasiraSo antroji Salis) ir galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.
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9.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Sutarties salygy pakeitimas, negali paZeisti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly. Sutarties sglygos
kei¢iamos ragytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Sutarties Salys atsako pagal
Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.

9.4. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti viena kita _apie
Saliy rekvizity, banky atsiskaitomyjy saskaity numeriy pasikeitimus, nekeiCiant Sutarties raSytiniu Saliy
susitarimu, o informuojant kita Salj apie pranedimo dél minéty pasikeitimy gavimg. Salis, nejvykdziusi
§io jsipareigojimo, negali reikiti pretenzijy, kad kita Salis pazeidé Sutartj, jei kita Salis atliko veiksmus
pagal paskutinius jai zinomus kitos Salies rekvizitus.

9.5. Pirkéjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdyma ir turinCiu teis¢ pasirasyti

Prekiy perdavimo—priémimo aktg Strategijos ir inovacijy skyriaus vedéja Martyng Izokaitj, tel.:
+370 659 65232, el. pastas: martynas.izokaitis@uzt.1t. Pirkéjas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas skiria VieSyjy

pirkimy skyriaus vyr. specialiste Kristing Ziogeliene, tel.: +370 658 26063, el. pastas:
kristina.ziogeliene(@uzt.It.

9.6. Tiekejas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdyma ir turiniu teis¢ pasirasSyti
Prekiy perdavimo—priémimo aktg projekty vadovas

9.7. Apie kontaktiniy asmeny pasikeitima Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
informuoti viena kitg elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 11 dalyje, nekeiciant Sutarties rasytiniu Saliy
susitarimu, o informuojant kita Salj apie pranesimo dél kontaktiniy asmeny pasikeitima gavima.

9.8. Jei Sutartis pasirasyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta dviem
egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai Saliai. Jei Sutartis sudaryta
elektroniniu ir (ar) mobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta Saliy atstovams pasirasius elektroniniu
ir (ar) mobiliu parasu, taip Salims pasiliekant po Saliai skirta Sutarties egzemplioriy.

9.9. Vykdant 8ig Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir negali buti perduota tretiesiems asmenims
be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, i§skyrus teisés akty numatytus atvejus.

9.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai trediajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.11. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.12. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta
§i Sutartis.

9.13. Be iy Sutarties salygy, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytos tokios rusies
sutarciy salygos.

9.14. Sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB. Tiekéjas,
vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679, bus laikomas duomeny tvarkytoju, todél iki faktinés asmens
duomeny tvarkymo pradzios tarp Saliy turés biti pasiraSomas Asmens duomeny tvarkymo susitarimas,
Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalies nuostatoms jgyvendinti.?

2 Sutarties 9.16 punktas raSomas, jeigu bus sudaromas Asmens duomeny tvarkymo susitarimas.



7
10. PRIEDAI

10.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:

10.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, 6 lapai;

10.1.2. 2 priedas. Prekiy kainos iSdéstymas, 1 lapas;

10.1.3. 3 priedas. Prekiy perdavimo - priémimo akto forma, 1 lapas;

11. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos UAB ,,Tilde informacinés technologijos
socialinés apsaugos ir darbo ministerijos

Gelezinio Vilko g. 3A, LT-03131 Vilnius J. Jasinskio g.12, LT-01112, Vilnius
Istaigos kodas: 190766619 Imonés kodas: 111687721

Tel. +370 700 79 244 Tel. G

El. pastas: info@uzt.1t El. pastas: info@tilde.lt
LT LT16 4040 0636 1000 1033
Finansy ministerijos, finansy jstaigos kodas

40400

(13

Kancleris Direktoré
Ariinas Marma Renata Spukiené



2024-12-05 generatyvinj dirbtinj intelekta
naudojancio konsultavimo sprendimo diegimo
viesojo pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. US24-332

1 priedas

GENERATYVINI DIRBTIN] INTELEKTA NAUDOJ ANCIO KONSULTAVIMO
SPRENDIMO DIEGIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

L. INFORMACIJA APIE PIRKIMA

1. Uzimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(toliau — Uzimtumo tarnyba) igyvendina projekta Nr. 05-07-21.1.4.T-072 ,,Generatyvinj dirbtinj
intelekta naudojancio konsultavimo sprendimo diegimas“ (toliau — Projektas), finansuojamag pagal
priemonés Nr. 05-001-01-05-07 ,,Sukurti nuoseklig inovacinés veiklos skatinimg sistema™ veikla
,Padidinti inovacijy paklausg Lietuvoje iSnaudojant viesyjy pirkimy potencialg‘

2. Uzimtumo tarnyba nemokamai teikia karjeros konsultavimo paslaugas jvairioms
tikslinems grupéms: bendrojo ugdymo mokykly, profesinio mokymo jstaigy mokiniams, Uzimtumo
tarnyboje registruotiems, neregistruotiems asmenims. Siuo metu daugiausiai karjeros konsultavimo
paslaugy suteikiama grupiniy susitikimy metu, taciau svarbus ir individualus poziiris  kiekvieno
asmens karjeros poreikius. Atsizvelgiant  tai, Uzimtumo tarnyba siekia sukurti jrankj, kuris visiems
Lietuvos gyventojams sudaryty salygas gauti nemokamas individualias karjeros konsultacijas.
Generatyviniu dirbtiniu intelektu paremtas konsultavimo sprendimas bity diegiamas Uzimtumo
tarnybos virtualiojo pokalbiy roboto aplinkoje. Siuo metu pokalbiy robotas teikia atsakymus j
dazniausiai uzduodamus klausimus Uzimtumo tarnybos interneto svetaingje (uzt.lt), atrinkdamas jau i§
anksto paruoStus atsakymus. Projekto metu Uzimtumo tarnybos virtualus pokalbiy robotas biity
patobulintas (jdiegiamas papildomas funkcionalumas) jdiegiant generatyvinj dirbtinio intelekto
sprendima, kuris generuoty atsakymus i§ pateiktos medziagos, neturint i§ anksto parengty atsakymo
varianty. Sprendimas generuos atsakymus tik i§ konkreciai konsultavimui parengtos medziagos, kurios
pagrindu ir bus formuojami atsakymai, tod¢l biity valdoma rizika, kad bus pateikiami nekorektiSki ar
neteisingi atsakymai. Informacijg rengs, atnaujins Uzimtumo tarnybos karjeros konsultantai, todél
teikiama informacija bus aktuali, atitiks geriausias praktikas. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu
alternatyvaus sprendimo Lietuvoje néra. Kuriamas naujas funkcionalumas bus unikalus ir inovatyvus
tieck Uzimtumo tarnybos, tiek Lietuvos mastu.

3. Pirkimo objektas — generatyvinj dirbtinj intelekta naudojancio konsultavimo sprendimo
(toliau — Sprendimas) diegimas.
4. Pirkimo tikslas — sukurti generatyviniu dirbtiniu intelektu paremta konsultavimo

sprendima, kuris sudaryty salygas visiems Lietuvos gyventojams gauti individualiag konsultacija,
susijusig su karjeros galimybémis, mokymusi, profesijos pasirinkimu, kitais aktualiais uzimtumo
klausimais.

5. Prekeés atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraSo, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (suvestiné¢ redakcija nuo 2024-11-01) 4.4.3. papunktyje nustatytus aplinkos saugos
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reikalavimus, t. y.: <...> perkama preké: programiné jranga, programinés jrangos nuoma, licencijos,
elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos.

1L NAUDOJAMOS SAVOKOS IR JU APRASYMAI
6. Savokos ir santrumpos pateikiamos 1 lentel¢je:

1 lentelé. Savokos ir santrumpos.

Eil. Savoka ApraSymas
Nr.
AUTORIZUOTAS Naudotojas, prisijunges prie Virtualaus
NAUDOTOJAS asistento (Chatbot) platformos ir turintis
1. teises administruoti, vystyti, stebéti analiting

informacijg ir atlikti kitus veiksmus su
Virtualiuoju asistentu (Chatbot)

TRENERIS Virtualaus asistento (Chatbot) ir Sprendimo
treneris, mokytojas, galintis ir turintis
igiidzius mokyti Virtualyjj asistentg (Chatbot)

2. ir Sprendimg sudarinéti pokalbiy scenarijus ir
atlikti kitus reikiamus vystymo
darbus/pakeitimus.

5 | PASLAUGY TEIKEJAS/ Sprendimo teikéjas.

" | TEIKEJAS
VIRTUALUS ASISTENTAS Uzimtumo tarnybos turimas pokalbiy robotas,
4. | (CHATBOT) patalpintas UZimtumo tarnybos interneto
svetainéje www.uzt.lt
VIRTUALAUS ASISTENTO Virtualaus asistento (Chatbot) valdymo
(CHATBOT) PLATFORMA aplinka, skirta autorizuotiems naudotojams,
5. turintiems teises administruoti, vystyti, stebéti

analitine informacijg ir atlikti kitus veiksmus
su Virtualiuoju asistentu (Chatbot).

III. REZULTATAI IR TERMINAI

7. Sprendimo diegimas turi biiti atliktas iki 2025 m. vasario 28 d.
8. Tarpiniai pirkimo rezultatai turi buti pateikiami 2 lentel¢je nurodytais terminais:

2 lentelé¢. Tarpiniai pirkimo rezultatai ir jy terminai.

Terminas nuo
Eil. UZduotis UZduoties apraSymas Rezultatas §1{tar?1e.§
Nr. isigaliojimo
dienos
1. | Sprendimo I Siuo metu Uzimtumo tarnybos | REZ-1. 10 darbo dieny
jdiegimas naudojamg Virtualaus asistento Idiegtas
(chatbot) platforma turi biiti Sprendimas
1diegtas Iskiepis
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Terminas nuo

Eil. UZduotis UZduoties apraSymas Rezultatas 'sqtar?1e§
Nr. isigaliojimo
dienos
2. | Sprendimo Uzimtumo tarnybos darbuotojai REZ-2. 20 darbo dieny
naudojimo turi biiti apmokomi naudotis Suteiktos
mokymai Sprendimu. mokymy
paslaugos
3. | Konsultacijos, Projekto metu teikiamos REZ-3. 2 ménesiai
susijusios su konsultacijos Uzimtumo tarnybos Suteiktos
Sprendimo darbuotojams dél Sprendimo konsultacijos
naudojimu, naudojimo, duomeny parengimo,
duomeny pritaikymo ir pan. Konsultacijos
paruoSimu bei turi apimti ir jau turimo UZimtumo
pritaikymu tarnybos virtualiojo asistento
(chatbot) ir jdiegto Sprendimo
veikimo niuansus, kad biity
uztikrintas tinkamas klienty
aptarnavimas: kai klientui
reikalinga tiksli informacija, ja
teikty esamas virtualus asistentas
(chatbot), o kai kliento luikestis
susijes su karjeros orientavimo
klausimais — jdiegtas naujas
Sprendimas.
4. | Sprendimo Teikéjas su UZzimtumo tarnybos REZ-4. 2 ménesiai
testavimas prie§ | paskirtais darbuotojais turi atlikti | Pateikta testavimo
paleidima Sprendimo testavimg pries ataskaita
gamybine paleidimg j gamybing aplinka.
aplinka
5. | Sprendimo Paslaugy teikéjas iki galutinio REZ-5. 2 ménesiai
garantinés Sprendimo jdiegimo gamybinéje | Parengtas ir
prieziiiros aplinkoje turi parengti ir su suderintas
reglamento Uzimtumo tarnyba suderinti garantinés
parengimas ir detalias garantinés prieZiiiros priezitiros
suderinimas teikimo procediiras, darbo tvarkg | reglamentas
ir parengti garantinés priezitiros
reglamenta.
6. | Sprendimo Po prekiy priémimo —perdavimo REZ-6. 12 mén. po
veikimo akto pasiraSymo Paslaugy teikejas | Jdiegtas jdiegimo prekiy,
uztikrinimas ir uztikrina nepertraukimag 12 mén. Sprendimas, priémimo —

jvykdyti mokymai
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Terminas nuo
Eil. UZduotis UZduoties aprasSymas Rezultatas §1{tar?1e.§
Nr. isigaliojimo
dienos
garanting Sprendimo veikima ir garanting darbuotojams, perdavimo akto
priezitira priezitirg atliktas sprendimo | pasiraSymo
veikimo
testavimas ir
vykdoma
garantiné prieZilira

IV.  REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI

9. Teikéjas, suderings su uzsakovu, turi pateikti uzsakovui taip pat Siuos dokumentus:

a) mokymy medziagg autorizuotiems naudotojams, treneriams, administratoriams;

b) naudotojo vadova ir/arba interaktyvig sistemos pagalba (,,on-line help*);

c) kitus Projekto reglamente iSvardintus ir su uzsakovu suderintus dokumentus.

10. Dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba. Pateikiami skaitmenine forma el. pastu arba

kitomis suderintomis priemonémis.
V. REIKALAVIMAI MOKYMAMS

11. Teikéjas nuotoliniu budu turi apmokyti UZimtumo tarnybos paskirtus asmenis naudotis
Sprendimu sutarties vykdymo laikotarpiu. Taip pat nuotoliniu biidu teikti reguliarius mokymus ir
konsultacijas, jeigu atlickami Sprendimo funkcionalumo atnaujinimai. Mokymai ir konsultacijos,
uzsakovo sprendimu, gali biti jraSomi. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti iki 10 Uzimtumo tarnybos
darbuotojy apmokyma naudotis Sprendimu.

12. Mokymai turi buti vedami lietuviy arba angly kalba, esant poreikiui, uztikrinant vertima j
lietuviy kalba.

VL FUNKCINIAI REIKALAVIMAI SPRENDIMUI

13. Sprendimo funkcionalumas turi biiti pasiekiamas i§ Virtualaus asistento (chatbot)
naudojamos administravimo aplinkos.

14. Virtualaus asistento (chatbot) platformoje turi buti galimybé naudoti generatyvinio
dirbtinio intelekto funkcionalumg atsakymy generavimui j i§ anksto neparengtus klausimus.

15. Turi buiti sukurti jrankiai, leidziantys Virtualiam asistentui (chatbot) papildomai susipazinti
su informacija i jvairiy nestruktiriniy vidaus tekstiniy duomeny $altiniy, pvz., dokumenty, tinklalapiy,
taisykliy, instrukcijy, pranesimy spaudai, pagalbos klientams medziagos ir pan.

16. Virtualaus asistento treneriui turi biiti sukurta duomeny parengiamojo apdorojimo aplinka,
1§ vidaus Saltiniy gautai informacijai iSvalyti ir struktiirizuoti, siekiant tikslesniy generatyvinio dirbtinio
intelekto generuojamy atsakymy.

17. Turi buti jdiegti algoritmai arba metodai, leidziantys veiksmingai gauti sugeneruotus
atsakymus pagal vartotojy uzklausas.
18. Virtualus asistentas (chatbot) turi gebéti vienu metu dirbti su i§ anksto sukurtais dialogo

scenarijais, pateikdamas i§ anksto suformuluotus atsakymus nustatytiems ketinimams, o nenustates
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vartotojo ketinimo — ieSkoti informacijos ir suformuluoti atsakymg i§ ziniy bazés, naudodamas
generatyvinio dirbtinio intelekto metodus ir funkcionalumus.

19. Turi buti sukurtos funkcijos, kurios leis Virtualiam asistentui (chatbot), naudojanciam
generatyvinj dirbtinj intelekta, pateikti nuorodas j naudotus informacijos Saltinius.
20. Turi buti sukurta intuityvi vartotojo sgsaja nestruktiiriniams tekstiniams duomenims

jtraukti ] Virtualaus asistento (chatbot) ziniy baze, Zinioms valdyti ir Virtualiojo asistento (chatbot)
bandymams atlikti.

21. Turi biiti pateikta duomeny parengiamojo apdorojimo instrukcija, skirta generatyviniam
dirbtiniam intelektui reikalingy duomeny parengimui, siekiant uztikrinti darbo eiga, kad i§ vidaus
Saltiniy gauta informacija biity iSvalyta ir struktiirizuota.

VII. REIKALAVIMAI GARANTINES PRIEZIUROS IR PAPILDOMOMS PASLAUGOMS

22. Po Sprendimo jidiegimo (prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo), 12 mén.
neatlygintinai turi biiti teikiamos Sios paslaugos:

22.1. Sprendimo talpinimas ir infrastruktiiros veikimo uZztikrinimas;

22.2. Sprendimo palaikymas/ garantiné prieziiira;

22.3. Sprendimo treneriy konsultavimas ne maziau kaip 2 val. per savaite;

22.4. Teikéjas turi uztikrinti techninés pagalbos ir konsultacijy, susijusiy su Sprendimo veikimu,
teikimg Uzimtumo tarnybai telefonu ir elektroniniu pastu, darbo dienomis nuo 8.00 iki 17.00 valandos
Lietuvos laiku. Konsultacijos turi biiti vedamos lietuviy kalba.

23. Kokybés garantijos uztikrinimo darbai (incidentai) turi buti apskaitomi Teikéjo
programingje jrangoje.
24. Po Sprendimo jdiegimo Teikéjas isipareigoja iSspresti visas uzsakovo nukreiptas triktis ir

/ ar klaidas. Triktys ir / ar klaidos sprendziamos pagal jy kritiSkuma (pirmiausiai — kritinés klaidos, po
to — svarbios klaidos, po to — kitos klaidos) ir registravimo tvarkg (pirmiausia sprendziami anksciausiai
uzregistruotos triktys ir /ar klaidos. Esant butinybei, Uzsakovas, suderings su Teikéju, gali pakeisti
trikties ir / ar klaidos sprendimo prioriteta.

25. Kokybés garantijos objektas yra visi Sprendimo rezultato elementai, kurie yra perduoti
Uzimtumo tarnybai, t.y. pasiraSytas atitinkamos Sprendimo dalies priémimo—perdavimo aktas.
26. Kokybés garantiniai jsipareigojimai negali buti skaidomi ] atskirus garantinius

isipareigojimus atskiriems funkciskai glaudziai tarpusavyje susijusiems Sprendimo rezultato
elementams.

217. Konkretiis sprendinio klaidy tipai, reakcijos ir sprendimo laikai turi biiti vykdomi tvarka,
numatyta 3 lentel¢je:

3 lentele. Sprendimo klaidy tipai, reakcijos ir sprendimo laikai.

Klaidos tipas Reakcijos Sprendimo laikas
laikas
Kritiné klaida (incidento prioritetas ,,Labai 2 darbo Ne daugiau kaip 8 darbo
skubus®), kai nustatyta triktis ir / ar klaida, dél valandos valandos.
kurios informacinés sistemos naudotojas negali Kritinés klaidos
vykdyti numatyty biitiny funkcijy sprendimasturi buti
pradedamas nedelsiant
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Svarbi klaida (incidento prioritetas ,,Skubus*) — |4 darbo valandos | Ne daugiau kaip 16
tai nuolat pasikartojanti informacinés sistemos darbo valandy
veikimo triktis ir / ar klaida, dél kurios
informacings sistemos veikimas tampa nestabilus
ir (ar) nesaugus ir kuri kliudo informacinés
sistemos naudotojui vykdyti biitinas funkcijas

Kita klaida/ paklausimas (incidento prioritetas 8 darbo Ne daugiau kaip 40
,Neskubus®) informacinés sistemos veikimo triktis |valandos darbo valandy
ir / ar klaida, dél kurios informacinés sistemos
naudotojas funkcijy vykdyma atlieka, taciau jos
atliekamos kitokiu nei jprastas nuoseklumu arba
gautas rezultatas yra nevisas, arba gautas rezultatas
nesutampa su rezultatu, gaunamu kitais biidais, arba
galimi kai kuriy parametry reikSmiy nukrypimai
nuo nurodyty informacinés sistemos dokumentuose,
arba pastebéti dokumentacijos netikslumai, arba
sulétéja informacinés sistemos veikimas, arba gali
susidaryti grésmé elektroninés informacijos saugai;
konsultacija d¢l trikties — kai informacingés sistemos
naudotojas pageidauja konsultacijos

Konsultacija arba Sprendimo smulkus, Terminai ir salygos
nereikalaujantis esminiy projektiniy sprendimy suderinamai kiekvienu
rezultato elementy modifikavimo darbas atveju atskirai

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Sprendimas laikomas priimtu po bandomosios eksploatacijos (testavimo), iStaisius nustatytas

klaidas.

29. Sprendimo kokybé turi atitikti Sprendimui keliamus reikalavimus, kurie numatyti Sioje
Techningje specifikacijoje.

30.  VisiSioje Techningje specifikacijoje apibrézti reikalavimai yra suprantami kaip minimalis
ir jgyvendinant Projekta bus aptariami su Teikeju, detalizuojami ir galutinai suderinami.

31. Visi pateikti reikalavimai yra technologiSskai nepriklausomi, paremti atviromis
technologijomis ar standartais. Jei Teikéjas Techninéje specifikacijoje rasty reikalavima, susijusj su
konkretaus gamintojo nuosavybés teisémis apsaugota technologija, Teikéjas gali sidilyti lygiavertes
technologijas, atitinkancias keliamus reikalavimus, t. y., visi Siame dokumente nurodyti konkretts
modeliai ar Saltiniai, standartai, konkrettis procesai ar prekés zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba apima ir jiems lygiavercius produktus ar procesus, nepriklausomai nuo to, ar Salia yra prierasas
»arba lygiavertis“ (salyga netaikytina, jeigu Saltinis, standartas, konkretus procesas ar prekés Zenklas,
patentas, tipas, konkreti kilmé¢ ar gamyba nurodyta apibréziant Perkanciosios organizacijos turimus
produktus).
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2 priedas

PREKIU KAINOS ISDESTYMAS

Prekiy pavadinimas Pasitilymo kaina, Eur (be PVM)
Eil.
Nr.
1 2 3
1 Generaty\(inj dirbtini_ intelqktq naudojancio 13 500,00
konsultavimo sprendimo diegimas
PVM 21 % (Eur) 2 835,00

Pasiulymo kaina su PVM (Eur) 16 335,00
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3 priedas

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

20 m. d.
Vilnius
Tiekéjas — , atstovaujamas ,
(jmonés pavadinimas, kodas) (pareigy pavadinimas, vardas,
pavarde)
veikiancio pagal , vadovaudamasis 20 m. _d

(atstovavimo pagrindas)

vieSojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. / ,

(perkamy prekiy pavadinimas)

pristaté ir perdave visas prekes Pirkéjui.

Pirkéjas — , atstovaujamas
(jstaigos pavadinimas, kodas)

(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)

veikiancio pagal ,

(atstovavimo pagrindas)

priéme i§ Tiekejo visas prekes.

Atsizvelgiant j tai, Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui eury (
(suma skaiciais) (suma Zodziais)
Perdaveé
(pareigy pavadinimas) (parasas)

(vardas, pavardé)

Priémé

(pareigy pavadinimas) (parasas)

(vardas, pavardé)




